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Towards a European History Textbook?
Contemporary Textbook Research
Beyond a Bilateral (National?) Perspective*

Textbooks do not only transport factual knowledge, but also those
historical images, notions of space and time, of agents, of political and
social values which a society wishes to convey to the next generation. In
addition, they construct national images of one’s own community, ethnic
or religious group, or country, as well as those of others. Historically,
textbooks have frequently been instrumentalized for the purposes of war,
of demonizing the opponent, and of justifying one’s own national
standpoint.

In the first part of my presentation, I would like to sketch the historical
roots, the merits and the limits of traditional textbook research. In the
second part, I am going to reconsider some recent challenges, and in the
third part [ will discuss some possible and hopefully appropriate answers.

I. There is a long history of working with textbooks in order to fight
stereotypes. Subsequent to the hyper-nationalism of World War 1. some
political organizations realized that creating demons in textbooks might
be instrumental in inspiring hate, violence and war. The detrimental role
of textbooks in shaping views of the enemy had become sufficiently
clear. In order to promote international understanding and peace, the
League of Nations promoted international textbook revision. The
organization became active in establishing binational textbook committees
with the task of helping to eliminate stereotypes and to «detoxify»
textbooks.

After the Second World War, UNESCO picked up the thread and the
historian Georg Eckert from Braunschweig — incidentally the Partner
city of Kazan — gave new impetus to these efforts. He made a major
effort to contribute to reconciliation and peace education by organizing

* The stenogram of report Dr. S.Lassig on April, 18, 2007, Kazan.
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textbook conferences with Germany’s neighbours and especially with its
previous enemies such as France, Great Britain, Poland or Israel.

Our institute, which was formally founded right after Georg Eckert’s
death in 1975 was — and still is — deeply rooted in this kind of work. We
focus on concepts of identity presented by education systems and secured
and thus legitimated by institutions. Because: All over the world, identity
models are based on specific self-images, images of the «other» and images
of the enemy. Analysing these structures and sharpening sensitivity to
alternative or competing interpretations, orientations and identities are some
of the central areas of the Institute’s work. That work that has been
organized mainly bilaterally, was in some way fairly successful: Last year,
for example, the first volume of the Franco-German history textbook was
published and this was undoubtedly one product of those efforts. It is indeed
the first bilateral textbook in the world that was approved by all relevant
governments (which in Germany means the ministries of education in all
16 federal states) and it was highly praised for finding an historical narrative
of compromise for two nations that have been recognized as «Erbfeinde»
(arch enemies) for nearly one century.

These are indeed important efforts, great traditions and remarkable
results. However, when it comes to finding answers to challenges and
questions raised in contemporary Europe in particular, we also have to
search for new methods, perspectives and approaches.

I1. Let me give you some thoughts about the challenges I refer to:

1. We have experienced the collapse of the socialist world and with it
the decline of multiethnic formerly socialist states or empires. In Eastern-
and South Eastern Europe multiple new nation states have been
(re)founded. Most of them then felt the need to legitimize their own national
existence historically and textbooks once again played a crucial role in
providing this legitimation and creating or stabilizing new national identities.

2. This late process of «nation building» coincided with a forced European
Integration. Political Elites of the established members of the EU were in
favour of including some of the former socialist states as soon as possible
into the Union. The development of new national states on the one hand
and the forced European integration on the other created new conflicts
that — until 1989 — seemed to be no longer relevant to Europe.

3. The decline of multiethnic socialist states and the birth of new
nation states were in some cases paired with armed violence and war.
Therefore, the problem of stereotypes and the demonization of «the other»
gained a new dimension and an alarming topicality. This situation seemed
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to be similar to the situation before the two World Wars. That means: the
relevance, the success, and especially the long lasting impact of
compromise narratives in textbooks (which had formed generations in
the Soviet Union or Yugoslavia) were questioned suddenly and
emphatically. To put it more provocatively: international textbook research
seemed to be back where it had started half a century before.

4. The political development of the nineties and the ongoing migration
within and into Europe produced «minority questionsy that were not always
completely new, but nevertheless caused important questions and a crucial
challenge for textbook authors, because we don’t have many good blue
prints. Interethnic relations and the problems of a multiethnic present have,
to be honest, not been recognized to a great extent earlier by textbooks.
But now, the collapse of communism generated new narratives that
legitimate the creation of ethnical homogeneous nation-states. Those states
often simultaneously deemphasized the positive attributes of the multiethnic
empires, stressing instead their own nations victimization by competing
national groups with them they formerly co-existed. Thus the use of school-
books and other media not only justified the creation of these successor
states, but sometimes debased newly created minorities. Until now, such
questions had only rarely attracted the interest of textbook authors. And
this makes this conference so important.

5. The more diverse Europe becomes, the more its political leaders
try to promote some kind of social and cultural cohesion. Some weeks
ago, for example, the European ministers of education (controversially)
discussed a new proposal to write a European History Textbook. History
and Collective Memory are considered to be an effective promoter to
reach this goal, but up until now this approach has not been successful.
On the one hand, we simply have to accept the fact that new nation
states always search for historical legitimization. In most cases, they are
just not able to share the historical narrative of others — which is often a
hegemonical power. States and societies that wish to be respected as
real partners have a natural interest in strengthening their national self-
esteem and culture first — even if they wish to become part of a Union in
a midterm perspective. Here — incidentally — we face the phenomenon
of hybrid identities; which is, I would assume especially important for
multiethnic states like Tatarstan. On the other hand, the narrative offered
the new members and the candidates by the political elites of the EU
was and still is hardly attractive to the new founded states: it is a mainly
Western narrative that does not really include the historical experiences,
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interpretations and identities of other Europeans. You certainly all know
about the Holocaust memory, which is — to give you just one concrete
example — of great importance for Middle and Western Europeans but
much less important to our partners in other parts of Europe.

That means: The political ideal might be the search for common and
shared historical narratives that can contribute to a development of
European identity beyond specific national identities. At the same time,
however, we must take note of the recent European normality; which is
a normality of changing histories and often also of greatly conflicting
memories.

What does all this mean for textbook research and textbook work?
What is our answer and our contribution to those challenges? This will be
the last part of my presentation. Let me begin this part with three theses:

1. Bilateral work is becoming less and less important. What we have to
look for are multilateral approaches that might focus on translational regions;
regions of contact and conflicts. From such a point of view, the highly
regarded Franco-German textbook might even mark the end of a period
rather than being a starting point. I know this is a provocative thesis.

2. Searching mainly for compromise seems to lead to nothing but a
dead end. The price we would have to pay for any kind of compromise
would be exclusion and hegemony: hegemony of «Core Europe», and
exclusion of historical interpretations that do not fit into the European
master narrative, possibly even competing with it.

3. The main problem now is that many pupils, teachers and politicians
do not even know much about the history of other European peoples,
ethnic groups and states — even if they live closely together. Since
knowledge is a condition (not a guarantee!) for historical reflection, one
of the most promising approaches might be to start by «learning each
other’s narrative». When I say «start», I don’t expect this stage to be a
short one.

Moreover, it must be clear that such an approach is of course not as
simple to realize as it might sound firsthand. Nonetheless, our institute
has just launched a new project under the working title of Changing
Histories, Competing Identities, and Creating Cohesion? The Image of
Europe in Textbooks at European Peripheries.

In this project we are examining concepts of Europe as conveyed in
the school textbooks of various countries since 1900. Firstly, the project
considers the question as to how, when and by which process some kind
of collective European identity has evolved. The second issue we are
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concerned with is that of competing national histories and the precarious
relationship between national and European identity. Here, we are focusing
both on countries that have at some point considered themselves to be
«fringe» countries and on those to whom the label «periphery» or «fringe»
has been ascribed by other Europeans. What was the reason for deciding
to analyze «Europe» and European history with a dual viewpoint from
the periphery and also on the European periphery?

1. It is an heuristic principle. The term «periphery» or «fringe» initially
describes a conceived structure towards a centre, for Europe has always
been a spatial concept with a variable geography. Where its borders are
located always depends on the structural and normative contents ascribed
to it in various contexts. On the other hand, what Europe is or should be
is determined at the border zones with non-European neighbours.
Discussions on where the respective border is to be placed and which
arguments are mobilized to legitimize one’s own position, can thus
contribute to an understanding of competing images of Europe. We can
safely assume that these discourses reach a particularly intensive level,
including within school textbooks, in regions where the concepts of borders
and belonging take on a precarious nature.

2. Countries at prescribed or imagined peripheries generally see their
claim to «Europeanness» as threatened by two entities: by a Non-
European «othery», from whom they therefore feel the need to drastically
distance themselves, and, on the other hand, by a European centre (or
«corey), by whom they do not feel recognized as «true Europeansy.

3. The term «periphery» serves as a norm for images of Europe,
often affirmative and teleological, that are designed in the hegemonic
centers. Here, Europe’s historians and politicians have faded out the
dark side of the continent, primarily with regard to the disasters of the
20th century, still astonishingly frequently for a tradition of freedom,
tolerance and reason. At the fringes of Europe, however, images of Europe
are much more ambivalent. The antagonism between European self-
descriptions, focused on the claim to embodying universal values, and
the real practices of a series of European hegemonic powers, who have
repeatedly denied such universal rights to the periphery countries they
have conquered, is part of the basic historical experience here. Confronting
this experience — thus is our thesis — can give rise to significant impulses
for reflection on the part of «Core Europeansy as well.

4. The project is intended to ensure that the concepts and ideas of the
new member states and candidates are taken on board and discussed in
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relation to the master narratives of the old European Union. For this
reason, the most meaningful sources will ultimately be translated into
English and made accessible through an internet portal. Only such a
venture as this, so we believe, can make «learning each others narrative»
truly possible. It will be then that we can begin to search together with
student for the reasons behind differing interpretations of one and the
same historical event, thus recognizing the relative nature of individual
positions. The self and the other — International Textbook Research will
be occupied with this concept for a very long time to come, and not with
standing if we deal with the history of minorities and majorities, or if we
are concerned which an «EHT» (European History Textbook), which is
— in the best case — an ongoing project, but not a product to be reckoned
with in the near future. States — such as Russia — that do not belong to
the EU, or others — such as the Arabic states — who look towards Europe
from other continents, are on the outside looking in and this perspective
is at least just as important as an internal comparison. Here — and with
this I conclude my talk — a further challenge awaits modern research
and for the Eckert Institute I can certainly say this with confidence: we
have taken on this challenge!

Cumona Jlcenr
npog., oupexmop Hucmumyma mexncoynapooHvix uUcciedo8aHull
yueonukos um. l'eopea Dxxepma (bpaynweeiie, ['epmanus)

Ha nyTu K y4ye6HuKy no nctopum Esponbi? CoBpemeHHoe
uccnegoBaHue y4eGHUKOB BHE [OBYXCTOPOHHEN
(HauMoHanbHOM?) NepcneKTUBbLI®

YuebHUKM NepenatoT He TONMbKO (hakThbl, HO Takke 1 UcTopudeckme o6-
pasbl, NPeacTaBreHns O NPOCTPaHCTBE U BPEMEHU, O AeATEnNsIX, O Nomnu-
TUYECKMX N OBLLECTBEHHbIX LIEHHOCTSIX — BCE TO, YTO OOLLECTBO XXenaet
COXpaHUTb AJsi criedytollero nokoneHusi. BooGaeok, oHM hopMupytoT
HaLMOHarmbHble NPeAcTaBNeHUsl 0 CBOeM OBLLECTBE U CTpaHe Ui o Apy-
rMx cTpaHax. Mictopuyecku, y4eBHMKM YacTo UCTOSb30BanMCh Ar1sl BOEH-
HbIX Lienei, 0GBUHEHVS NPOTMBHMUKA U AN onpaBAaHys No3uLmnmM co6CTBEH-
HOro rocyaapcTBa.

* MNepeBog cteHorpammbl BbicTynnenna C.Jlaccur 18 anpensa 2007 r.,
r. KasaHb.
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B nepBor yacTu goknaga B o6LLMX YepTax ONMCbIBAOTCS MPOLLIFIOE U
HacTosiILLIee, XapaKTEPUCTUKN U rPaHnLbl UccrneqoBaHms y4ebHmKkoB. BTo-
pasi YacTb NOCBSILLIEHa aHanM3y HEKOTOPbIX TEKYLLMX MPOOnem, B TPETLEN
aHanmanpyrTCst HEKOTOPLIE MYTU UX PELLEHUS.

I. [1ns 6opbbbl CO CTEpeoTMnaMmm HeobxoaMMbI JoNTe rogpl paboThl ¢
y4ebHmkamu. MNocne cunbHeNLEero HauyoHanM3ma, NPOSIBUBLLETOCS B rofpl
NepBo MMPOBOW BOVIHbI, HEKOTOPbIE NOSUTUYECKNE OpraHM3aLm OCO3Ha-
1N, YTO co3aHre 0Opa3oB CTPALLUHBLIX JI0AEN B y4EOHUKAX MOXKET CITy>KUTb
CpPeaCTBOM BHYLLEHWS YyBCTBA HEHABUCTW, HACUNNS U BOWHBI. Porb yuet-
HMKOB CTara AoCTaTo4HO OYeBMUAHA 1 B hOPMUPOBAHUN MHEHMS O Bpare.
[ns npoasmkeHns naen B3aMMONoHUMaHKs U Mmpa Mexay Hapodamu, Jlura
Hauwin opraHm3aoBana MexayHapoaHyHo NpoBepkKy yuebHmkoB. PaboTa ak-
TUBM3VPOBANach B BYCTOPOHHNX KOMUTETaX, 00pa3oBaHHbIX C LiENbH Cro-
MaTb CTEPEOTUNbI U KHENTPaNM30BaTby Y4EOHUKN.

Mocne BTopown muposon BorHbl KOHECKO Bo300OHOBMNa paboTty no
OaHHOMy Bonpocy, 1 uctopuk leopr OkkepT n3 BpayHwBenra (mexay
npo4unm, ropoga-naptHepa KasaHu) oan HoBbI TONMYOK 3TUM 1CCNeaoBa-
Huam. OH nonbITanca CoOAencTBoBaTb NPUMUPEHMIO 1 CMIOKOMHOMY O0Y-
YEHUIO MYTEM OpraHM3aLmn BCTPeY, NOCBALLEHHbIX Y4eOHBIM MOCOOUsIM,
¢ coceasimu epmaHmm 1 0COBEHHO C ee NPEXHUMW BparaMu, Hanpumep
®paHumen, Benukobputanmen, MonbLiern unmn Mspavnem.

Haw mHcTuTyT, dhopmarnbHO o6pa3oBaHHbIM Nocne cmepTtu [eopra
OkkepTa B 1975 1., 3aHMMancs u 3aaHMMaeTcsi NogoBGHOro poaa AeaTerb-
HOCTbIO, KOTOpasa MPOMCXOAUT MPU y4acTUM OBYX CTOPOH U SBNSETCA
OeNCTBUTENBLHO ycnewwHow. B npownom rogy, Hanpumep, 6bin BbinyLeH
B CBET NePBbLIN TOM y4ebHMKa no PpaHuy3cko-HemeLkom nctopum, 1 ato,
GeccrnopHo, cTano pesynsTatoM AaHHOW paboThl. ATOT y4ebHMK AeNCTBU-
TENbHO NepBbI B MUPE, KOTOPbINA Obln NOATOTOBMNEH MPU y4acTun OABYX
ctpaH. OH nony4nn ogobpeHne BO BCEX COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOAS-
LLUMX opraHax (B lepmaHum nog aTMm nogpasymeBaloT MUHUCTEPCTBA 00-
pa3oBaHus BO Bcex 16 hegepanbHbIX 3eMiisix) 1 Obin BbICOKO OLIEHEH 3a
KOMMPOMMCC, HaWOEHHbIV B MCTOPMYECKOM MOBECTBOBAHWUM OBYX rOCY-
OApPCTB, NOYTU LIEJIOE CTONETUE CHATABLLMXCS HEMPUMUPUMbBIMU Bparamm.

Bce 210, B AENCTBUTENBHOCTH, ABNSAET COOON 3HaYUTENbHbIE JOCTU-
YKEHUS, CUIbHbIE TPaAMLMKN 1 NopasnTenbHble pesyrnbtatbl. OaHako Kor-
A HaM HY>kHbl OTBETbI Ha NPobreMbl 1 BOMPOCHI, MOAHATbIE B YaCTHOCTU B
coBpemeHHon EBpone, Mbl AOMKHbI pa3paboTaTb HO8bIe METOAbI, HO-
eble TOYKM 0630pa 1 Noaxoabl.

Il. pewn aBTOpa no NnoBoAy ynoMuHaembIx npobnem:

1. Mbl nepexunu npoBan coumanmncTU4eckoro Mmpa n BMecTe C HUM
nazeHne MHOroHaLUMoHanbHbIX, KOrga-To CoumManucTnyeckmx, rocyaapcTs
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1 gepxas. B BOCTO4HOM 1 toro-BocTo4Ho EBpone Obiny BHOBbL 3anoxe-
Hbl — UNK, €Cnn cKasaTb NPSIMO, 3aHOBO OTKPbIThbl — MHOME HOBbIE HaLW-
OHarbHble rocygapctea. MHorve M3 HUX BMOCNEACTBUM MUCTbITanM no-
TPeBHOCTb UCTOPUHECKM Y3aKOHUTb CYLLEECTBOBaHME COOCTBEHHOM HaLMW,
1 y4eOHMKN B NpeoCTaBNeHNM CTaTyca HOBOW roCyAapCTBEHHOCTY BHOBb
ChbIrpanu peLuaoLLyo porb.

2. 3T10T 3ano3ganbivi Npouecc «hopMMPOBaHMS HaLMU» COBNan ¢ npu-
HyauTenbHon EBponenckon nHterpaument. MNonutnyeckasa anuTa rnaBHbIX
uneHoB EBpocoto3a BbiCTynana 3a ckopeniiee BctynneHne B EC HekoTo-
pbIX ObIBLUMX COLMANMUCTUYECKUX FOCyaapCTB. Pa3Bnte HOBbIX HaLMO-
HanbHbIX FOCYAapCTB, C OQHON CTOPOHbI, U NPpUHYAMTENbHas EBponeric-
Kasi MHTerpauusi, ¢ Apyroun, Bbi3Banu HOBblE€ KOH(PMMKTbI, KOTOPbIE, KakK
kasanocb Ao 1989 r., ana EBponbl 3HaYEHUS yxxe He UMenu.

3. NageHe MHOoroHauMoHarbHbIX COLMANmMCTUYECKUX rocygapcTB n
pOXAeHMEe HOBbIX HaLMOHanbHbIX rOCY4apCTB B HEKOTOPbIX Cry4Yasix co-
€OUHANUCH C BOOPY)XEHHBIM HAacuvMem 1 BOWHOW. Bcriegcteue aToro,
npobrnema cTepeoTUnoB N 06BUHEHNSI BO BCEX IPeXax «ApYyrmxy» LOCTUr-
na TPEBOXHOWM OCTPOThI U HOBOro pasmMaxa. Kasanock, cutyaums ngeH-
TUYHA OHOW, CMOXMBLUENCS A0 OBYX MUPOBbLIX BOWH; 06OCHOBaHHOCTb,
OOCTIDKEHMS U, B OCOOEHHOCTUN, NMPOOOIMKUTENBHOE BIUSIHNE KOMMPO-
MMWCCHOrO NMOBECTBOBAHMS B y4ebOHMKax (Ha KOTOPbIX ObIM BOCMIUTaHbI
nokoneHusi B Cosetckom Cotose nnm Korocnaeum) — Bce 3T0, HEOXMAAH-
HO, HO peLunTenbHO, BbiNo NnepecMoTpeHo. M3yyeHne yuebHbIX nocobui
OyaTo BO3BpaLlanoch Tyaa, rae 6uiro HadaTo NoncToneTns Hasag.

4. Monutnyeckoe paspuTtne 90-x, HEMpepbIBHbIE NEPEaBIDKEHNS MO
CTpaHe n murpaumsa B EBpony ctanv npu4MHON BO3HUKHOBEHUSA «MNpo-
6rnem MeHbLUMHCTBaY. B 4eNCTBUTENBHOCTM HOBbIMM 3T Npobrembl He
ObInK, NPOCTO paHee B NOSIHOM 06bEME OHM He paccMaTpuBanuch. Tonb-
KO n3peaka nogobHbIe BOMPOCHI NpMBIiIEKaniv BHUMaHNe aBTOPOB y4eOHW-
koB. C npobnemamMmn HaunoHanbHbIX Y PENUMMO3HBLIX MEHBLUMHCTB CIOXM-
nacb nogobHas cuTyaumst.

5. Yem pasHoobpasHee ctaHoBuTCs EBponerickuii Cotos, Tem Gornblue
€ro NONUTUYECKNE NAEPbI NMbITATCA NPOABMHY T YTO-TO BPOAE CoLmarb-
HOTO M KynbTYpPHOrO eAVHCTBA. HeckonbKo Heaenb Ha3ag, Hanpyumep, My-
HUCTPbI NPOCBeLLeHNs EBponbl 06Cy»Kaanu HOBOE NpeasioXkeHme rno noBo-
Ay HanncaHms yyebHrka no uctopum Eeponbl. [nsg 4OCTUXKEHWS 3TOW Lienuv
3P PEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM CHUTAETCS UICTOPUST 1 KOSTNIEKTUBHAA NaMsITh.
Ho po cerogHsaLlHero oHs AaHHbIM noaxon He 6bin yaadeH. C ogHou cTo-
POHbI, Mbl MPOCTO AOMKHbI MPUHATL TOT (PaKT, YTO HOBbIE HALMOHAMbHbIE
rocyaapcTea Bcerga ULLyT UCTopuyeckon nerutumaumm. B 6onblumnHctee
CIy4aeB OHU NPOCTO He CNocobHbI pa3aensTb MICTOPUYECKOE NOBECTBOBA-
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HWe Opyrx cTpaH. FflocyaapcTea 1 06LLECTBa, XKenatoLme ObiTb BOCMPUHA-
MaeMbIMU1, KaK pearbHble NapTHepbl, UMEeT 0OLLECTBEHHbIV NHTEPEC B
MOBbILLEHNN CBOEN HALMOHAMNBLHOWM CAMOOLIEHKW M YPOBHS KyNbTYPbl, MPex-
e BCero, — faXe ecnv B NMepCrnekTMBe OHW, MeXay TEM, Xomsim CTaTb
yactbto EC. 3gech, mexay npoymM, Mbl CTanknBaemcsi C sBfieHNeM cme-
LWaHHbIX ocobeHHocTen. C apyror CTOPOHbI, UCTOPUYECKOE MOBECTBOBA-
HVe, NpeaJIoKEHHOE Ha PAaCCMOTPEHME HOBBIM YIieHaM 1 kaHauaaTam Mno-
nutuyeckon anuton EC, BbIno 1 ocTaeTcst 04eHb NpUBEKaTENbHbIM Arst
HOBOODPa30BaHHLIX FOCYAAPCTB: 3TO MOBECTBOBAHWE, IMaBHbIM 00pa3om O
3anagHou Yact EBponbl, 4ENCTBUTENBHO HE BKITHOYAET UCTOPUYECKUIA OMbIT
N OTNMYUTENBHbIE YepTbl ApYrnX eBponenueB. KoHeYHO, BCe Bbl 3HaeTe O
«[MamaTn xonokoctay, MMetoLLien 60MbLLOE 3HaYEHNE ANs LEHTPANbHbIX U
3anagHbiX EBPONENLEB, HO MEHEE 3HAYNTENBbHOM ANd HaLUMX NapTHEPOB B
apyrux YacTsix EBponbl. Takum o6pasom, naearnsHoM NonMTUYECKON NNHN-
el Mor Obl CTaTb MOMCK OOLLErO MCTOPMYECKOro NOBECTBOBAHMSI, CIOCOOHO-
ro coOoencTBOBaTb Pa3BUTUIO EBPOMNENCKON MOEHTUYHOCTM Be3 onpeaenex-
HbIX HaLMOHaIbHbIX 0COBEHHOCTEN. B TO e Bpemsi, 0aHaKO, Mbl AOMKHbI
0BpaTnTb BHUMaHNE Ha COBPEMEHHYHO 0ObIYHYHO MPaKTUKy B EBpone, koTo-
pasi BKIto4aeT B cebs1 00blAEHHOCTb M3MEHEHWSI UCTOPUN, @ YacTo U BECb-
Ma KOHIMKTHYHO NaMsTb.

UT0 Xe BCe 3TO 3HAUMT Ansi UccrnenoBaHnst y4eOHMKOB 1 paboTbl Hag
HUMK? KakoB Hall OTBET Ha 3TV BOMPOCHI, KAKOBbI HALLM AencTBus? [Ona
Ha4ana Nno3BosibTe MHE NPeACTaB/Tb BaleMy BHUMAHMIO TPy Teanca.

1. [IByCTOPOHHSIA paboTa MMeeT BCe MeHbLLee 3HaveHne. Ham HyXHO
ncKaTb MHOTOCTOPOHHWE NOAX0AbI, KOTOPbIE OyayT OPUEHTUPOBAHBI HA TPAHC-
NALMOHHBIE PaNOHbI — PaiOHbl CONMPUKOCHOBEHUS 1 CTONKHOBEHMIA. C 3ToM
TOYKM 3PEHMS, NONMYYMBLUMIA NPU3HaHNE PPaHLYy3CKO-HEMELKMIN y4EeOHUK
MOXET CKOpee 3HaMeHOBaTb KOHELL Neproaa, YEM SIBNSATLCS €r0 OTNPaBHOM
TOYKOW. 1 0CO3Hat0, YTO 3TO NPOBOKALMOHHBIN TE3NC.

2. KaxxeTcs, nomck komnpommucca NpyBeLeT TONMbKO K Tynuky. LleHa,
KOTOPYHO Mbl JOIMKHbI ObInn Obl 3aMaTnTb 3@ KOMMPOMUCC B TOM U MHOM
poae, cToumna Obl HaM UCKIOYEHMs U TOCMOACTBa — rocnoAcTea «Cepaua
EBpoOnbI» N NCKITOYEHMS UICTOPUYECKMX TPAKTOBOK, HE BMCHIBAIOLLIMXCA
B [MaBHOE €BPOINENCKOe NOBECTBOBAHME U, BO3MOXHO, AaXXe NPOTMBOpE-
Yalmx emy.

3. MnaBHoM NpobrnemMow cerogHst ABMSIETCA TO, YTO MHOMME YYEHWUKU, YUn-
Tens v NONUTUKMA COBCEM Mario 3HaKT 00 MCTOPUK PYrMX HAPOLOB M rocy-
Aapcts EBponbl. [MockonbKy 3HaHUS ABNAIOTCS YCrioBueM (He rapaHTren!)
0N NCTOPUYECKMX Pa3MbILLIEHUIA, OOMH U3 CaMbIX 0BeLLaIoLLIMX NOOXO-
0B Mor Obl ObITb Ha4aT C «M3y4eHUs1 HappaTUBOB Apyr Apyrax. [Mpu aToM
BOBCE He MUMEETCS B BUAY, YTO 3TOT npoLiecc byaeT Hegonrmm.
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Bonee TOro, JOMKHO ObITb ICHO, YTO MOHSITL TAKOW MOAXOA He Tak
MPOCTO, KaK 3TO MOXET MokasaTbCsl. HeCMOoTpst Ha 9TO, HaLL MHCTUTYT TOMNbKO
YTO 3anyCTUI HOBbIV NPOEKT Mo paboymm Ha3BaHMeM «VI3MeHEeHWe NCTo-
puiA, NPOTUBOPEYME CaMODBLITHOCTEN, U co3aaHne eamHcTea? Obpas EB-
ponbl B y4eBHbIX Nocobusix Ha nepudoepmmn EBponbiy».

B oaHHOM NpoekTe Mbl M3yvaeM KoHLenuum EBponbl Tak, Kak OHY nepe-
OaHbl B LLKOSbHbIX y4eBHMKaxX pasnnyHbIX CcTpaH, HaunHasa ¢ 1900 roga.
Bo-nepBbIx, NPOEKT paccmaTpyBaeT BOMPOC: Kak, KOraa U Kakum Crnocobom
cchopmmpoBarncs eauHbIn 06k camobbiTHOM EBponbl. BTopon nyHKT Ha-
LUMX UCcriegoBaHnii — NpOTMBOPeYaLLme apyr ApYry UCTOPUM rocynapcTs
1 cnabocCTb CBA3M MEXAY HauMOHarbHOM U €BPOMencKor camobbITHOC-
Tbl0. 34eCb Mbl (POKYCMPYEMCS 1 Ha CTpaHax, cyHMTaroLmnx cedbs nepude-
PUNHBLIMUW, 1 Ha CTPaHaXx, Ha KOTOPbIX SPMbIK «Nepudepus» HakneeH opy-
rmMu esponenyamu. YTto xe ctano noBogoM AN aHanm3npoBaHUs
«EBponbI» 1 eBponenckor NCTopum ¢ ABYX To4ek 063opa?

1. OBPUCTUYECKUI 3aKOH. M3Ha4anbHO TepMUH «nepundepusa» obo-
3Ha4aeT onpeaeneHHyo CTPYKTYPY MO OTHOLLIEHMIO K LIeHTPY, Ans EBponbl
Xe, BBMAY U3MEHYMBOW reorpadoum, 3To Bceraa bbino MpOCTPaHCTBEHHBIM
noHsiTneM. Ige OyoyT pacnonaratbCsi rpaHnLbl nepudepum, BCerga 3aBu-
CWT OT CTPYKTYPHOTO 1 HOPMAaTMBHOIO 3Ha4Y€HWs, MPUMUCBHIBAEMOro Nepu-
depun B TOM UM MHOM KOHTekcTe. C opyron CTOpPOHbI, Kakass EBpona
€CTb WITN KaKOW OHa JormkHa bbITb, onpeaensieTcs B 30HaX, NOrpaHnYHbIX
C He eBponerickumm rocygapcteamm. O6cy>xaeHms Toro, rae 4oSMKHa Npo-
XOAUTb COOTBETCTBYHOLLAS FPaHULa, U KakMe apryMeHTbl BblABUralTCS
NS y3aKOHWBaHWSA COBCTBEHHOW TEPPUTOPUU, MOTYT, Tak1uM 06pasom, crno-
cobCcTBOBATH NMOHMMAaHWIO MPOTMBOPEYMBLIX MpeacTaBneHnin o EBpone. Mel
BMOJSIHE MOXEM 0MYCTUTb, YTO 3TW AUCKYCCUK, BKIOYasi BONPOC O LLUKOSb-
HbIX y4ebHuMKax, OyoyT 0COBEHHO BaXkHbI B paioHax, rae NOHATUS O rpa-
HULLaX 1 NPYHaANEXHOCTN AOCTaTO4HO criabble.

2. Kak npaBuno, cTpaHbl Ha3Ha4YeHHbIE UM BOCMPUHUMAEMbIE Nepu-
hepUnHLIMU CHATAIOT, YTO YTBEPXKOEHUIO UX «EBPONENCKOCTU» NPOTMUBO-
CTOAT ABa (pakTopa: He EBPOMENCKNE — «OPYTNEY, OT KOTOPbIX OHM peLIn-
TenbHO XOTAT AUCTaHUMPOBATbLCS, U C APYroM CTOPOHbI, EBponenckun
LEHTP (M «cepaue»), KOTOpbI He MPU3HAET MX KaK «HACTOSILLIMX €BPO-
nenueBy.

3. TepmuH «nepudbepusi» sBrnseT cobon obpaseL, npeacrasneHnii o Es-
pone, 3a4acTyto MONOXUTENbHbIX M LieneHanpaBneHHbIX, KOTopble Co3aa-
I0TCA B PyKOBOOALLMX LIeHTpaX. 34eCb, EBPOMNENCKNE NCTOPUKM U NONUTU-
KM OTCTPaHSIIOTCS OT TEMHOM CTOPOHbI KOHTUHEHTA, MPeXae BCEro, B CBA3N
¢ 6epctBusiMmn XX B., BCE eLLe O4apOBaHHbIe TPaAMLMUSIMU Mmpa ToSlepaH-
THOCTM 1 pasyma. Ha nepudepum, ogHako, o6pa3 EBponbl 6onee npoTmeo-
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peunB. 30ecb COCTaBsALLEN OCHOBHOIO UCTOPUYECKOTO OrbITa BbICTyNa-
€T aHTaroHn3Mm, TO eCTb NPOTMBOPEYME MEXY CaMoonucaHnsiMm EBponei
(Op1eHTUPOBaHHBIMM Ha CTPEMITEHME BOMNSIOTUTL YHUBEPCArbHbIe 0bLLeve-
TIOBEYECKUNE LIEHHOCTN) M pearibHON NPaKTUKOW psiaa rocroACTBYOLLMX EB-
POMNENCKMX AepaB (HacTo OTPULLABLUMX CyLLIECTBOBaHUE BCEOOLLMX MpaB
B MOAYMHEHHBIX UM CTpaHax Ha nepudepum). KoHppoHTaumsi ¢ 3TMM onbl-
TOM MOXET AaTb CEPbE3HbIV MMMYIIbC K Pa3MbILLIIEHNSIM CPEAU YacTu eB-
porenues «cepaua EBporbi».

4. Llenb npoekta — y6eamTbCs B TOM, YTO KOHLIENUUA U OEN HOBbIX
rocyfapcTB-YfieHOB M rOCy4apCTB-KaHAMAATOB YUNUTLIBAKOTCS U 06CYX-
0atoTCA B CBS3M C OCHOBHbIM HappaTMBOM cTaporo EBpocotosa. Mo aton
NpU4MHe BONBLUMHCTBO 3HAYMMbIX JOKYMEHTOB OyaEeT, B KOHEYHOM CYe-
Te, NepeBeAEHO Ha aHITIUACKNIA S3bIK U CTAHET OOCTYMHO Ha MHTEPHET-
nopTane. Mbl nonaraem, TONMbKO Takoe pUCKOBaAHHOE NpeanpusaTue, Kak
3T0, AEeNCTBUTENBHO CNOCOOHO caenaTh «M3yvyeHne HappaTUBOB APYT ApY-
ra» BO3MOXHbIM. Torga n MOXHO OyaeT Ha4vaTb MOMCKW MPUYMH, KPOto-
LLIMXCS B Pa3fNYHbIX TOMKOBAHMSAX OLHOMO 1 TOFO e UCTOPUYECKOro COo-
ObITUA, oco3HaBasi, TakuMm 0Opa3oM, OTHOCUTENbHLIA XapakTep
NHAMBMAYanbHbIX No3vunii. «CBoe 1 apyroe» — 370 MOHATUS, KOTOpble
MexayHapoaHoe nccnegosaHue y4ebHmkoB byaeTt paccmaTpuBaTh B Te-
YeHune JONroro BpeMeHU, a ecnm rosoputb 06 yuebHuke ncropum Espo-
Mbl, KOTOPbIN B STydLLEM ClyYae HaXOOUTCs Ha ypoBHe pabodero npoekTa,
a He roTOBOro NPoAyKTa, KOTOPbIN MOXET ObITh 3aBEpPLUEH B Orivbkaniuem
Oyoywem.locygapcTea, nogobHble Poceun, He Bxoaswme B coctas EC,
unu gpyrve, gonyctum Apabckme rocyaapcTsa, Bbixoasiwme Ha Espony
C APYIX KOHTUHEHTOB, NPEACTABSAOT B3NS4 M3BHE, U JaHHAsi BHELLHSAS
rnepecnekTBa BaxHa, Mo KpanHen Mmepe, He MeHee YeM BHYyTPEHHee Co-
nocraeneHve. Takum 06pasom, HoBbIE NPOONEMbI LOXKMAAKTCA COBPEMEH-
HOro nccneaoBaHus, U OTHOCUTENBHO UHCTUTYTa JKKepTa, MOXHO CO BCeW
YBEPEHHOCTLIO 3as1BUTb, YTO 3TOT BbI30OB NPUHAT!



